3eneHble CTpaHuubl

YOK 81°42

DOI: 10.14529/1ing220209

BNATOOAPHOCTb B MNOJIMTUYECKON KOMMYHUKALLIUA
KAK CPEOCTBO MAHUNYNALUUU U CYITECTUUN
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B crarbe npeanaraercs o0muii 0030p MOJUTHYECKOTO HIEOIOIMYECKOTO JUCKYypCa U KOMMYHHUKa-
THBHOTO aKTa 0JaroJapHOCTH Kak CpeicTBa peueBoro BosaeiictBust B I'epmanun 30-x ronos. Kommy-
HHUKaTUBHBIA aKT OJarogapHOCTH YacTO MPUMEHSUJICS B HEMELKOH MOJUTHYECKOH KOMMYHHMKALMH Kak
STUKETHas TaKTHKa JUIs peajn3alyu o0lieii KOHBEHIMOHAIBHOMN CTPaTerny, HO OH HE PAacCMaTPUBAJICS
B UJIEOJIOTMUYECKOM JUCKYpCE KaK CpeACTBO MpolaraHjpl U aruTauuu. BaxHeilien cucteMHoON xapak-
TEPUCTHKOM TOTATMTApHOTO PEXHMMa SIBIISIETCS POJIb UJICOJIOTHIECKOTO BO3ICHCTBHS, IPUMEHEHHE pas3-
JMYHBIX (OpM HIE0JIOrNIeCKOro MaHUITYJIMpOBaHUs. B xozxe uccienoBaHus ObUT IPOBE/ICH aHANM3 aK-
Tyanu3alid TAaKTHKH OJaroJapHOCTH B MaHMITYJBIMOHHOM CTpaTerdy ITOJMTHYECKOrO JIHCKypca,
a TaKKe pealM3alliM ee KaK CPe/CTBa CYITECTUBHOIO PEUeBOro BO3AEHCTBHA. bbulo ycTaHOBIEHO, UTO
KOMMYHHMKATHBHBIH aKT OJlaroJapHOCTH MPUMEHSJICS KaK TaKTHKA JUIs pealn3aluy MaHUITYJSIIIHOHHBIX
U IPE3CHTALMOHHBIX CTPATETrHil, CTpaTeruil co3qaHus PeTPOCIEKTHBB! HO3UTHBHOTO MPOILIOro U Iep-
CIICKTHBBI CBETIIOr0 OYIYIIEro, CTpaTeruy TUepOoIn3aluu.

Kniouesvie cnosa: peuesoe o3oeiicmeue, notumuyeckuil U0eon02uteckuti OUCKYpC, npasmamuxa
6.21a200apHOCMU, KOMMYHUKAMUGHbIE CMPAME2Ul, MAHUNYIAYUS, CYe2eCTnus.

IMonnTHyeckass KOMMYHHKAIUS TTOHUMAETCs B
JIMHTBHCTHKE KaK CHenU(pUIecKnil BU] ITOJTUTHIECKUX
JNeWCTBUH, B paMKaXx KOTOPBIX OOIIECTBEHHO-
MOJIUTUYECKHE UAEH PACIPOCTPAHSIOTCS IOCPEICTBOM
SI3BIKa KaK MHCTPYMEHTa OOpBOBI 32 BIACTH C IIENIBIO
BO3ZCHUCTBUSI HAa MaccoBO€ CO3HaHHe Jojed [17,
c. 35]. Iomutuyeckas KOMMYHHKaIMsd CHHOHHMHYHA
C IOHATHEM MOJMTHYECKUH JUCKYPC, KOTOPBIH
BKITIOYAET B ce0s Bce pevyeBble aKThI, HCIOIb3yeMble
B TOJIMTHYECKUX IHUCKYCCHSX, a TAKXKE MpaBUia Iyo-
TUYHOW moiuTUKHU [3, ¢. 6]. B mpomecce 6oprOBI 3a
BJIACTh IOJIMTHKHA OKa3bIBAIOT AKCIUIMIUTHOE U HMM-
IUIMIUTHOE pPEUYeBOE BO3JEHCTBHE, HAIEICHHOE Ha
(opMHpOBaHUE y PELMIHEHTOB HEOOXOIUMOTO Iep-
JIOKYTHBHOTO (HaIlpUMep, COTJIache C TOYKOH 3peHHus
oparopa) U MOCTKOMMYHHKATHBHOTO (OCYIIIECTBICHNE
MTOJIUTUYECKOTO BHIOOpA COOTBETCTBYIOWIETO KaHIH-
nata) addekra [11, c. 3]. KoMMyHUKaTHBHBIA aKkT
6J1aroJTapHOCTH B TOJIUTHYECKON KOMMYHUKAITUH BBI-
3pIBa€T y HAc OOJBIION HMHTEpEC, TaK KaK OH TOXe
UCTONb3yeTCsl B aruTallUd U IpOoHaraHjae, HO Penko
TIOJIBEpPraeTcs Mo JpoOHOMY aHAIU3Y.

Ionutuueckuii JUCKypC Yy HEKOTOPBIX UCCIIEN0BA-
TeNell paccMaTpUBaeTCsl Kak BHJ HJIEOJIOTHUYECKOTO
nuckypea [2, ¢. 265], B OCHOBE KOTOPOTO HAaXOAUTCS
UZICOJIOTHsI, pacCMaTpUBaeMasl C TOUKU 3pEHHMS SIHCTe-
MOJIOTHM KaK HCKa)KEHHOE BOCIIPUSITHE/IPE3CHTALMS
pEanbHOCTH, a C TOYKH 3PEHUS COIMOJOIMU — Kak
cpenctBo BimsiHMS Ha oOmectBo (Stadtfeld 2002).

C oTHOHM CTOPOHBI, MICOJOTHS TO3BOIISET BBIPAXKATh
COOCTBEHHOE BHJCHHE PCaJbHOCTH KaK peam30BaH-
HOW, TaKk M HEpeaJM30BaHHOM, NMPEICTABUTH JTHYHBIC
BO33PEHUS U UHTEPECHL, a C IPYrOH, — BO3IEUCTBOBATh
Ha ayJUTOPHUIO TIyTEM CaMOTPE3CHTAIlUU M TPE3eHTa-
IuY NpOoTUBHUKOB. Ilonurnyeckuil AUCKypC NMpakTH-
YECKH HE CYIIECTBYET 0€3 HIC0JIOTMYECKOH COCTaB-
JISIOMEH, COOTBETCTBEHHO, SIBJISETCS HEOTACTUMOM
4acThIO HjeoJiornueckoro auckypea. [11, c. 32]. Ta-
KOH IHCKYpPC BBIMIONHSET CICAYIOMIHE O00IIesi3bIKO-
Bble (PYHKIMU: PETYIATHBHO-TIOOYIUTEIbHYIO (PYHK-
[UI0, pacIpOCTpaHCHHEe WH(POPMANUH, OIpeIeICHUE
MTOBECTKHU JIHS, MPOEKIHUsSA B OyIylee U MPOIUIoe, pe-
(epeHTHYI0 WM KPEaTUBHYK M Marmdeckyro (QyHK-
mun (Ieiiran 2004, Jlecusk 2014). PerynstuBHO-
noOyautenbHas (QYHKIHS XapaKTepH3yeTcs CIeAyro-
IIUMH YepPTaMH: JIOTOIEHTPUYHOCTh, arOHATBHOCTh U
mparMaTHIecKas HampasieHHOCTh [ 16, ¢. 203—-204].
Henp Hamero uccienoBaHUS — MPOAHATUIUPO-
BaTh KaK HA MPUMEpPEe PEUEBBIX aKTOB 0JaroJapHOCTH
(IpsIMBIX ¥ KOCBEHHBIX) OCYIIECTBISIIOCH PEYeBOC
BO3JICHCTBUE B HEMELKOW MOJMTUYECKOW KOMMYHHU-
kauuu 30-x ronoB 20 Beka. MaTepuajiom A Hccie-
JIOBaHUS MOCITYXXHUIIN aKThl OnarogapHocTu A. ['mriie-
pa, B3ATHIC U3 €0 IOJIHUTHYCCKUAX pedei (MpaBUTEIb-
CTBEHHBIX peuei; pedeil, NPUYpOUYEHHBIX K KaKHUM-
00 MCTOPUYECKHUM, OOIIECTBCHHO-COIMATBHBIM H
JTUTUTIOMATHIeCKUM cOOBITHAM). OH, Oyay4n KpacHO-
PEYMBBIM OpaTOpPOM, BKJIIOYANT B CBOM KOMMYHHKa-
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3eneHble CTpaHULbl

TUBHBIE aKThl OJIAr0JJApHOCTH JIOTIOJHUTEIBHBIE peye-
Bble TPUEMBI U XOJIBI JUI1 OCYLIECTBICHHS MAaKCH-
MaJBHOTO BO3JEHCTBHA Ha CO3HAHUE HEMELKOIo
poJa, CBOMX KOJJIET MU HMHOCTPAHHBIX CTOPOHHHKOB
CBOETO PeXHMa.

PeueBoe Bo3AeHCTBHE B MOJUTHYECKOM HIEOJIO-
THYECKOM JHCKYpPCE OCYIIECTBIIIETCA MPU IMOMOILU
CTPATEruii, KOTOPHIE, B CBOIO OYEPEb, PEATH3YIOTCS
B pe4eBbIX TAKTHKAX — PEUYEBBIX NpPHUEMAX, MO3BO-
JSIOIIHAX JOCTHYb TOCTABICHHBIX LENEeH B KOHKPET-
HOM cuTyanuu. PeueBas/KOMMyHUKAaTUBHAsA (JaHHBIC
MOHATHUS pacCMaTpUBaeM KaKk CHHOHMMUYHBIE) TaKTH-
Ka, B IPOTUBOBEC CTPATETHMH Kak OOIIei KaHBE KOM-
MYHUKAaTUBHOTO IIOBEJCHMUS paccMaTpUBaeTCA Kak
COBOKYITHOCTb ITPAKTHYECKUX XOJ0B B PEaNbHOM IIPO-
I[ecce PedYeBOro B3aUMOACHUCTBHUS. B momutHueckom
JUCKYpce B OCHOBHOM BBIJICNIAIOT MAHMIIYJISINMOH-
Hbl¢, KOHBCHIHOHAJbHbIC ¥ INPE3CHTAHIHMOHHBIC
(caMonpe3eHTAlIMOHHBIE) JUCKYPCUBHBIE CTPATETHH,
KOTOpBIC OTJIMYAIOTCS APYT OT Apyra IO OOBEKTY Aes-
TENBHOCTH, XapaKTepy HCIOJIb3YEMBIX HHCTPYMEHTOB
U COACPIKAHUIO. OTU TPU THIA KOMMYHHKALIMOHHBIX
CTpaTeruil SBISAIOTCA OCHOBHBIMHM M KOHILENTYAaJIbHO
OTHCHIBAIOT TJIaBHBIE COIMAIIBHBIC MPOIIECCHI, TOPOXK-
Jlarolue KOMMYHMKallMOHHBIe neiictBusa. K HuUM oT-
HOCATCSI TIpe3eHTanus (WIM CaMOIpe3eHTalus), Ma-
HUMYJIALUA U KOHBeHIUsA. KoMMyHHMKaTHBHBIE CTpa-
TETMH OTJIMYAIOTCS IO  CTENEHH  OTKPHITOCTH,
CUMMETPUH M CHOCO0y MPOM3BOJUMON KOMMYHHKa-
LUH: MPE3CHTAUOHHBIA TUI OTHOCUTCS K NACCUBHOU
KOMMYHUKAyuy; MAHUNYISIMMOHHBIA — K axmueHOU
KOMMYHHUKAIlUY, KOHBEHIUOHAIBHBIH — K UHMEPaK-
muerou. COOTBETCTBEHHO OCHOBHBIMH CpEACTBAMU
SIBIISIIOTCS: A7l TIPE3E€HTAalluu — MOCIIaHKue, Ul MaHH-
MYJISIAK — COOOIIEHNUE, IS KOHBEHIMK — auaior [7].

MaHUITyISIIUOHHBIE  CTPAaTeTHH IPEACTaBISIOT
JUId Hac HamOoipmui uHTepec. Ecin B KOHBEHLNO-
HaJIbHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX JEHCTBHAX OOBEKTOM
JIeSITENIbHOCTH SIBJISIFOTCSI COLIMANIbHBIE POOJIEMBI, TO B
MaHMITYJSIMUOHHBIX — TpakgaHe. MHCTpyMeHTBl Ma-
HUMYJIALUOHHBIX ACHCTBUI Yallle CKPBITHI U HUX LIEIb
3aKIII0YaeTCsl B YIPABICHUH CUTyallel dyepe3 yIpas-
neHue noBejneHueM onei [7]. KommyHukatuBHOE
MPOCTPAHCTBO TEKCTa CO3AAETCS 3apaHee U OIpese-
JICHHBIM 00pa30M «YyMaKOBBIBAETCS ISl TOTO, YTOOBI
W3MEHHUTh €T0 CMBICIIOBYIO, LIEJIEBYIO WM IIEHHOCT-
HYI0 WACHTU(QUKAIMIO aJpecaHToM. MaHHITYJIAIHOH-
HBIE CTpPAaTerMd KOMMYHHKAIIMM Yallle BCETO Xapak-
TEPHBI IS TaKUX CHOCOOOB CTPYKTYPHPOBAaHHS HH-
dopmarmu, kKak wuaeoiorus, mpomarana. CambpIMH
YaCTBIMH CTPATETHSIMH SIBISIIOTCS CTPAaTETHH CaMo-
Mpe3eHTalluu U crparerus Manunynsanuu. Ilpesenra-
NHMOHHASA CTPATerusi TaKiKe MOXKeT C0YeTarbes
M ¢ MAHUILYJISIHOHHOI cTpaTeruei, eciin B Xo1e ee
peanu3anuyM 3HAHHE I@epefaeTcss He OTKPBITO,
a B «ynakosBanHom» Buie [19, c. 2]. K manumyns-
TUBHBIM TaKTHKaM MOXHO OTHECTU INPHUEMBI, Ha3bl-
BaeMbI€ B Pa3HBIX HCCIEIOBAHMAX TAKTUKAMH THIIEP-
Oosm3anyy, TOAMEHBI MOHITHH, WMIUTMOUTHOM WH-
(hopmaryy, aneuIInun K 9yBCTBAM.

Msr cormacHbsl ¢ MHeHueM H.B. Py0exieBoit o
TOM, YTO B PaMKax MOJIMTHYECKOIO AUCKypca Heb3s
BBIJICJIUTh MAHMITYJISITUBHBIE CTPATerMH M TaKTHKU B
YUCTOM BHJE: BCE CTPATerMM U KOHKPETHBIE TaKTU-
YecKHe CXeMBbl UX pealu3alud B TOH WJIM MHOI cTe-
MEeHH CoAePKAT MAHUIYJSTHBHYI0 COCTABJIAIOUIYIO,
BCE HAIPaBJICHBI Ha TO, YTOOBI C(OPMHPOBATH HIIH
W3MEHUTh KapTHHY MHpa aJpecara, TPAHCIHUPOBATH
€My aBTOPCKYIO TOUKY 3pEHHS Ha JIMI0, COOBITHE HITH
SIBJICHUSI, BOJIEBBIM YCHJINEM BHEIPUTH €€ B CO3HAHUE
CITyIIaTensi, TO €CTh SABJISIOTCS OJHUM M3 CIIOCOOO0B
MPOTpaMMUPOBaHHUS.

B HemelkoM MONUTUYECKOM AHUCKypce AeHCTBUE
pEYeBOi CTpaTeruy MaHUITYJSIIUA MOXKET OBITH YETKO
MPOCJIEXKEHO He TOJIBKO B MacuITabe TeKCTOBOTO €IMH-
CTBa, HO U B paMKaX OTJEJIbHOI0 WUIOKYTHBHOTO THIIA
peUYeBOro akTa, a HMEHHO pe4eBOro akra Osaromap-
HocTH. [Ipy peanusanuy MaHUITYJISTUBHON CTpAaTErHu
JaHHBIH THUI PEYEBOTO aKTa OOHAPYKUBACT HILIOKY-
THBHYIO YCTAQHOBKY TOBODSIIETO Ha BBIPR)KCHUE MPH-
3HATENILHOCTH 110 OLICHEHHOMY/OIICHUBAeMOMY MOBOLLY,
HO W HapsAdy C akToM OnarojapeHws HaBsS3bIBaHUC
OTIpEZICTICHHBIX MHEHHH W JIO3yHTOB, KacalOIIMXCS
MPOLIECCOB B CTpaHe U oduecTBe. YacTo 3TH MaHUIy-
JIITUBHBIEC IPUEMBI BBIPa)KEHBI IKCIUTUIIUTHO.

ManunynsaTuBHas (GYHKLIUS S3BIKOBOTO 3HAaKa
CBsI3aHa C JIMHIBUCTHYECKOH 0€30MacHOCThIO, OHH-
MaeMoH B paMKax KOTHUTHBHOTO HOJXOJa Kak CIe-
nupudeckuii Moayc peanmuzanmuu Mbicad. B 1933
roJy B HamucTcKoW I'epMaHum OBUTH CO3maHBI MEp-
BbI€ KOHIIEHTpPAIMOHHbIE jareps. 29 OKTAOps TOTro
ke rona A. ['mriaep nmpow3HOCHT OJIarofapHOCTh 3a
coenKy co ceoell uecmvio, U 31€Ch K€ IOIAMEHSET
TIOHATHE OMNPAGKU 6 KOHYAA2epb TIOHATHUEM U30.i5-
yuu. B IMHTBUCTHKE Takoe SBJICHHE HA3BIBAETCS 3B-
tdhemMn3moM. B camom moHsTHH 3BdEeMH3Ma CKpPHIBA-
eTCSl er0 MaHUNYJIATUBHBIA IOTEHIHAN: 3a CYeT 3a-
MEHBl CJIIOB U CO3JaHUs HEWUTpaIbHOM WU
MOJIOKUTEIEHON KOHHOTAIIMM MEHSETCS OTHOIICHHE
azpecaTa K COOBITHIO, BOSHUKAET aCCOLMAIUS C YeM-
TO TIOJIC3HBIM, XOTS Ha CAMOM JIeJIe Pedb HJET O YeM-
TO HETaTHBHOM. JTO MMEET MECTO IPH CTPOTUX HOP-
Max U TaOyHMpPOBAHHBIX CMBICIIAX, TaM, TA€ CyIIHOCTb
CO3HATEJIFHO JIOJDKHA OBITh 3aMacKUpoOBaHa (COKPBI-
Ta), HalpUMep, B IyOJMYHOW peuHn BO HM30exaHue
0O0IIECTBEHHOTO BO3MYILIEHUS! B TOTAJIUTAPHBIX I10-
JUTHYECKUX CHCTeMaxX. B KkadecTBe 3BPEeMH3MOB
MOTYT HCIIOIB30BAThCS HE TOJIBKO OTAEIBHBIE CIIO-
BoopmBI (HampuMmep, KOH(IJIUKT), HO U TeJIbIe OIH-
caTeNbHbIe KOHCTPYKIMH (HAIpUMep, JOOUTENh HC-
MOJIb30BaTh CIIy)KEOHOE MOJIOKEHHE B JIMYHBIX IIe-
J5X). «3ayacTylo peajbHble MOTHBBI JEHCTBUI
MOJIMTUKOB HE MOTYT OBITh OTKPBITHI IIUPOKOH aynu-
TOpPHUH, TaK KaK CHOCOOHBI BBI3BaTh HETaTUBHYIO pe-
akuuro Oosbnrel yactu uzdbupareneil. [loaromy 361K
MOJIMTUKN TOJIOH 3B)EMHU3MOB U TYMaHHBIX (OpMYy-
aupoBoOK» [9, c. 11-12]:

«Ich BEDANKE mich fiir Vereinbarungen, die
ich mit meiner Ehre einkaufen soll. Und wenn man
sagt, dann werdet ihr isoliert sein, dann erkidre ich:
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EnaeodapHocmb 8 nosumuYeckou KOMMYHUKayuu
KakK cpedcmso MaHunynsayuu u cyseecmuu

Lieber ehrenhaft isoliert sein, als ohne Ehre geduldet
ZU werdeny.

HpI/I OTOM OH 3ad4BJIACT CIYyHIATC/IAM, YTO JIYy4YlIC
OBITH «U30JIMPOBAHHBIM» C YE€CTbHIO, UCM TECPIECTH oe3
yecTH. YorpebieHHas Jekcema Ehre mpuHamiexuT k
rpyIIe JeKceM, CBA3aHHBIX ¢ HeHHOcTaMHU (Wiirde,
Ehre, Vertrauen, Zuversicht, Mut, Einigung). Jlauuyo
rpynimy JICKCEM HHOIrZIa Ha3bIBAIOT «JI03YHTIOBBIMM
caoaMm» [13, c. 155-156]. OHE HUMEIOT TOJIOKH-
TENBHYIO OKPAcKy, 00amaroT OONBIION yOexmaromen
CUIION CO3JAI0T Yy PEHUIINEHTA ITOJIOKUTEIBHOE OT-
HOMIICHHUE K TEKCTY U €T0 OTIIPABUTEIIIO.

OmHUAM U3 CaMBIX PAaCIPOCTPAHCHHBIX MPHUEMOB,
HCIOJIb3YEMbIX TMOJUTUKOM [Jid BBIPpAXKCHUA omaro-
JIapHOCTH, SBISIETCS] MepPeHoCc MHTEHIUU Ojaroaape-
HUS HA HEMELKUWA HapoJ:

— das deutsche Volk VERDANKT,

— ihm unzihlige Millionen Deutsche innerlich
DANKBAR SIND,

— SPRECHE ich (...) nicht nur in meinem und im
Namen der Reichsregierung, sondern im Namen des
ganzen deutschen Volkes Thnen, ...den tiefsten und
ehrerbietigsten DANK AUS,

— dafiir DANKE ich Thnen, und dafiir DANKT
Ihnen das deutsche Volk

— das deutsche Volk EMPFINDET DANKBAR

— das deutsche Volk VERDANKT ihn in erster
Linie

— im Namen der ganzen deutschen Nation
DEN DANK (...) AUSZUSPRECHEN. (Das ganze
deutsche Volk ist stolz auf Sie!)

A. Turiiep mepeHOCUT MHTEHIMIO OJarogapeHus
¢ ce0s1 Ha HapoJ, TeM CaMbIM MPOTPaMMHUPYS U HaJe-
JISIE €r0 MHHMOM BJIACTBIO M BO3MOXKHOCTBIO IOJIHO-
IIPpaBHOT'O Yy4YaCTHA B MOJIMTHYECKON U COHI/IaHbHOﬁ
JKU3HU CTPaHbI. HpI/I 3TOM PCAIU3YIOTCA CJICAYIOIIHC
CTpaTeruu:

1) crparerust camonpesentannu A = Hemenkuii
Hapoa. ['utnep npeactaBisn cebs BOJICU3BIBUTEIEM
BOJIM HEMELIKOI'O Hapo/Ja.

2) cTparerus mpe3eHTalluy HEMENKOil Halluu, KO-
TOpasd TOXACCTBCHHA B IMPCJACTABJICHUAX 06H.[€CTBCH-
HOCTH (B T. 4. U MHPOBOIl) TepMaHCKOMY PEHXCKaHII-
Jepy.

Hemenxuii napon = . Hemenxuil Hapon kak
BOJICU3BABUTCIIb HaMepeHI/Iﬁ KaHIJiepa. K TOMY XK€
MEPEHOC agpecaHTa 6J'[al"0}:[apHOCTI/I ¢ caMmoro ce0s Ha
HeMeIIKI/Iﬁ HapoJ MNO3BOJIAET 3HAYUTCIBHO MaclITa-
OupoBaTh camy 0JaroJapHOCTb.

3. Tlpu Takoit «IMOCPETHUYECKON» MHCCHH He-
MECIIKOT'O Hapoaa Ha nemeﬁ IIJIaH BBIXOJUT CTPATCTHUA
CAUHCHUS Hamn eI 1 HAMEepPEeHUusl COBIIaaaIoT.

Bripaxas OmaromapHOCTh OT HMEHHU IIPaBH-
TCJIbCTBA, MNAPTUHU WU BCCTO HCEMEIKOTI'O Hapo/Ja,
A. T'utnep Bceneno nmpuHUMaeT Ha ce0s posib abco-
JIIOTHOTO JUACpAa WU HAACIACT cebs abCoJIIOTHOMI
BJIACTBIO.

B KOMMyHPIKaTPIBHOIZ CTpaTerui «CO3AaHHE
NMEPCHEKTUBLI U PETPOCHEKTUBBD) aKTYyaJIU3UPYETCA
ONIO3HIHS «TEMHOE TPOIIOe» U «CBETIoe Oymy-

mee». OCHOBHAS LIeb CTPATETHU COOTHOCHTCS € 00-
el MeNbI0 MOJUTHYECKOTO JUCKypca — OopnOoif 3a
BJIACTh — W 3aKJIIOYACTCS 68 POpMUPOSaHUU HeoOX00uU-
MOU 2080pAWEMY OYEHKU Yiice CEepUUSUIeliCs U
npocHO3uUpyemMoll cumyayuy. ITa CTpAaTeTdusl HOCHT
YHUBEpCAJIbHBIN (IPOTOTHITMYECKHH) XapakTep U pea-
JM3YeTCsl B IBYX TaKTHKaX: «CO3/aHHE TEMHOTO Mpo-
LIUIOTO» W «CO3JaHue cBemioro Oymymero» [10,
c. 77].

Co3naHne peTpOCHEeKTHBEI B KadecTBE WILTIOCT-
pamyy MO3UTHBHOIO OMbBITA HCIIONB3YyEeTCS B ClIydae,
€CITI TOBOpHUTCS 0 cede mau coparHukax. Co3gaHue
MOOOHON TEPCIEKTUBBl WM PETPOCIIEKTHUBBI FHIC-
MOJB3YeTCsl B IENSAX JOCTHXKEHUS HEeoOX0anMOoro
MEPJIOKYTHBHOTO M MOCTKOMMYHHUKAaTHBHOTO BO3ZIEH-
CTBHUSI Ha PELMITUCHTa W NPHUMEHAJIOCh B aruTally B
I'epmanuu BpeméEn Tpetbero Pelixa.

B asrycre 1934 rona I'mtnep Obl1 HACTOIBKO He-
yBepeH B ce0e, YTO ONpaBABIBAJICS B TOM, YTO 3aHSUI
IOCT PEHXCIPEe3nICHTa, He TOKUAAsCH pedepeHayma.
OH yTBepXIai, 9To 3TO OBIIO «HEOOXOAMMO B HHTE-
pecax HeMeIKoro Hapona u Peiixan:

«Der Herr Reichsprisident Generalfeldmarschall
von Hindenburg war vom Schicksal ausersehen, der
grofie Mittler 7u sein zwischen dem Deutschland der
Vergangenheit und dem der Zukunft. In seinem
ehrwiirdigen Alter, entriickt jedem eigensiichtigen
Wunsche, war er fiir uns alle der iiberpersénliche
Repriisentant unseres Volkes. Ich HABE in den letz-
ten anderthalb Jahren oft und oft der Vorsehung
GEDANKT, daf; nach ihrer Fiigung die nationalsozia-
listische Bewegung durch meine Person noch den
Treueid in die Hénde dieses wahren Vaters der Nation
ablegen durfte, daf8 sie mir nach so schweren
Kdmpfen endlich doch noch die giitige Freundschaft
des alten Herrn schenkte und somit ein Verhiltnis
begriindete, das mich begliickte, fiir die Nation aber
von hohem Nutzen wary.

A. T'utnep coszaer peTpocrneKTHBY HO3UTHBHOTO
NPOLUIOro, TOBOPS O CBOEM copaTHuUKe ['eHepain-
¢denpamapinane ['mHaeHOYpre v Ha3bIBast €r0 BETHKUM
nocpeaHukoM Mexnay I'epmanumei npouwtoro u I'ep-
MaHHel OyIyIero W CBepXJIMYHBIM IPEICTaBUTEIIEM
HeMelKoro Hapopa. Jlajee CBS3YIOIIMM, TIJIaBEHCT-
BYIOIIMM DJIEMEHTOM BBICTYHAaeT 0JIaroJapHoCTb.
Tonpko Onarojapss TOMy, 4TO peWXCKaHIJIEP O4YeHb
yacTo 0Jarogapui Ha MPOTSIKEHHH MOJIYyTOpa JeT
Boxwue npouaeHue u Bricmme cuist (Ich habe in den
letzten anderthalb Jahren oft und oft der Vorsehung
gedankt), sti campie Bhiciiue CHIIBI TO3BOJNMIH €My
CTaTh M HA3HAYMIIM €0 UCMUHHBIM OMYOM HAYUL,
TIO3BOJIMIIM MIPUHSTH MPUCSTY Ha BEPHOCTh €i, u Oa-
TOCKJIOHHAsl Jpy»x0a CO CTOPOHBI CTApOro PKEHTIIb-
MEHa CTaja JJIsl HEro CYacTJIMBBIM coObiTHeM. [laH-
HBIH TEKCTOBBIM ()parMeHT, Ha Hall B3IJIS, SIBISETCS
SIPKMUM ITPUMEPOM MAaHUITYJISITHBHOTO U CYITECTHBHO-
ro (OT JIaT. suggestio — BHyIIEHNE) BO3ICHCTBHSI.

B Hem ncnosnb3yercst 60JbII0e KOJIMYECTBO Me-
JIMOPATUBHOM JIEKCHUKH, TIOCPEICTBOM KOTOpOH (op-
MHpPYeTCs MTO3UTUBHAS OIICHKA reHepai-
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(enpaMapiiana ¥ Yepe3 HEro MO3UTHBHAsL OLEHKA
npouwioro ['epmanuu der grofie Mittler, ehrwiirdigen
Alter, entriickt jedem eigensiichtigen Wunsche,
tiberpersdnliche Reprdisentant unseres Volkes, oanee
wahren Vaters der Nation, giitige Freundschaft,

hohem Nutzen. [epeuncrsrores KOHIIEIITHI:
SCHICKSAL: Fiigung, Vorsehung, ZEIT:
Vergangenheit, Zukunft, Wunsche, Gliick,

WAHRHEIT: Treueid, WERT: Nutzen VOLK: Volk
(HoMuHHEpYeT —OmHOMMEHHBIM KoHment), Nation
«Volk». B nemenxom s3eike CYJIBBA (Schicksal)
gyacTo Boromaercs B obpase Bora [5], Fiigung u
Vorsehung — crioBa-penpe3eHTaHThl, aKTyalHu3u-
pytomue konuent Schicksal. Ilpu sToM B oTphIBKE
orcyrcTByet Jiekcema Gott. Mbl MoxkeM JInIb nped-
noAOHCUMb, YTO B JAHHOM TEKCTE€ OHA HAMEPEHHO
uzbezaemcs asmopom TPU OCYIIECTBICHUH WMILIH-
IUTHOTO PEYCBOTO BO3ICHCTBUS, HAIPABICHHOTO Ha
BHYIIICHHUE WICH, YTO BCE IMOJUTHUECKUE ToOeapl [ ut-
Jiepa U ero «CBepX»-IiperHasHaueHune — 31o [IpoBume-
Hue Bricmmx cmir. Tem caMBIM TOCTYNHPYETCS HEOT-
BpPaTUMOCTh OYAYyIIEro MpUXoAa W TpeObBaHUS A.
T'utnepa y Bmactu. IlocpenctBom nekcem Schicksal,
Fiigung, Vorsehung akTyaau3upyeTcsi B3aMMOCBS3b
MOJIUTUYECKOT0 TUCKypCa C PETUTHO3HBIM, TOCKOJIBKY
«00XeCTBEHHOE OJ00pEeHHe TPAIMLIHOHHO ACCOLMH-
pyercs ¢ obemaHueM JIydmiero Oyayuiero B paro AJis
TeX, KTO pa3/iensieT COOTBETCTBYIOIIEE BepOydeHue, a
Te, KTO €ro He paslenseT, OyayT MOIBEprHyTHl HaKa-
3aHuIO» [6, c. 259].

Eme omHuUM mpreMoM MaHHITYJISTHBHOTO U CYT-
TECTUBHOTO BO3JIEHCTBHSA, HCIIOIB3YEeMOT0 (hropepom,
SIBJSIETCS  CTpareruss rumepoom3anuu (npeyBein-
yenust). Ourypa peun, ucmoibp3lyeMas A aKTyalH-
3allMM HArJSAHOCTH TpeyBeIW4YeHHs, — TuIepOoia.
Beicokasi cTeneHb NpeyBeJMYEHHs YCHUIIMBAET BbIpa-
3UTEJILHOCTh W NPHUAACT BBICKA3bIBAHUIO HMOIIMO-
HaJBHBIN Xapakrep [1, c¢. 99]. Ucnons3oBaHue rumnep-
601BI B KauecTBE MAHUIIYJIATHBHOTO IIpHeMa 00bBsC-
HSETCSl TPUCYIIMMHU 4YeJIOBEKY YepTaMu Xapakrepa.
E.B. TlonukaprnoBa NpUAEPKUBAETCS MHEHHS, 4YTO
rurepOoia CIy>KUT Ui TOTO, 9YTOOBI BO3ICHCTBOBATH
Ha CO3HAHHE MACCHI, 0COOEHHO YCIICITHO 3TO IOJIyda-
€TCsl C JIOAbMH, CKJIOHHBIMHU K INpeyBennuyeHuro |14,
c. 15]. OcCHOBHBIMH CpENCTBAMH TUIEPOOIH3ALUU
BBICTYIAIOT JIEKCUUECKHE, TPAMMATHIECKHE W CTHIIM-
CTHYECKHE CpeicTBa (MeTadopsl, MOBTOPHI, KOHTEK-
CTyallbHbI€ CHHOHHMBI, KOJHWYECTBEHHBIC, TEMIIO-
pajibHbIE, JTOKAIbHBIE MapKEPhI U JIP.).

AHanu3 MaTepuaia MokKasaj, 4yTo HamboJjiee Jac-
1o A. I'mTiiepom mpeyBenuuuBaica 00beM BBIpaXxae-
MOl 01aro1apHOCTH, €€ CTUMYJI/TIOBOJ, a TAaKXKe Kade-
CTBEHHBIC, a TJABHOE — KOJIMYECTBEHHBIE XapaKTepH-
CTHKH azpecara 61aroJapHOCTH. [MonuTux
UCIIOJNIb3YeT HaMEpPEHHOE IpeyBEINYEHHEe Ul JOCTH-
JKEHUS] MaKCHMaJIbHOTO BO3JEHCTBYIOIETO 3(derra
Ha HMOIMOHAIFHOM U KOTHUTHBHOM YPOBHE.

O cxnonHocTH A. T'HTiepa k rumepOoIM3aiy B
cBoeit pabore ykaszpiBaeT M. Bemnedd. B kmaccudu-
KaIlii CTHIINCTHYECKUX, CHHTAKCHYECKUX U JIEKCHYe-

CKUX OCOOEHHOCTEH €ro PUTOPHKU B KaueCTBE CTHIIH-
CTHYECKOro Mapkepa Bemnedd Bblmenser Tak Hazbl-
BaeMbIl «CTHIIb Kpukay» [22, ¢. 108]. Ho 3aBepiiaet ona
CBOE HCCJIEZ0BAHUE TE3UCOM O TOM, YTO 3AJIOTOM yCIIe-
xa peueit ['utiepa ObuM BOBce HE copepxkaHue U Gop-
Ma, a IPEUMYLIIECTBEHHO €T0 IMITHOTHYECKas! CHJIA.

Kpowme rumepOonu3anuy B THHTBUCTHYECKON T~
TepaType BCTPEYACTCs MOHATHE «XPOHOTOMMYECKHUM
Makcumaansm» [12, c. 200-206]. Onmpasice Ha oII-
penenenue JlecHsk M.B., Mbl OHMMaeM IOJ HOMH-
Haluell «XpOHOTONWYECKUH MaKCUMaJIU3M» KOJU4Ye-
CTBeHHbIE, BPeMeHHbIe W TNPOCTPAHCTBEHHBIE Xa-
PaKTEpPUCTUKU TOHSATHHHOTO TOJS IOJUTUYECKOTO
JIICKypCa, BOCCO3/1aBa€Mble pPa3HBIMH TaKTHKaMHU
(B uccnegoBanuu M.B. JlecHsik paccmaTpuBaeTcs B
paMKax JaHHOTO SABJICHUA TOJIBKO TCXHUKA «CO3JaHUEC
TEMHOTO IPOILLIOro»). B Halem uccienoBaHUM pac-
CMaTpPUBAETCS aKT OJaroJapHOCTH, WIIOKYTHBHOM
CHIIOW KOTOPOTO SIBICTCS TIOJIOKUTENBHAS OIICHOY-
HOCTB, U, CJICIOBATEIbHO, TAKTUKHA OyIyT OPUEHTHPO-
BaHBl CKOpee Ha «CO3JaHHE MPOILIOTO M CBETIOTO
Oyaymiero» u Apyrue TaKTHKH.

«DANKEN mochte ich aber dann weiter den
unzihligen deutschen Konstrukteuren und Techni-
kern, deren Genialitit die Wunderwerke men-
schlicher Erfindergabe schafft.»

«Ich fasse es als Zeichen eines edleren Gerech-
tigkeitssinnes auf, dafl der franzosische Ministerprési-
dent Daladier in seiner letzten Rede Worte des Geistes
eines versohnlichen Verstehens gefunden hat, fiir die
ihm unzihlige Millionen Deutsche innerlich
DANKBAR SIND.»

«Heute DANKE ich den Millionen deutscher
Volksgenossen aus iibervollem Herzen fiir das ge-
schichtlich einzigartige Bekenntnis zu einer wahrhaf-
tigen Friedensliebe, genau so aber auch zu unserer
Ehre und zu unseren ewigen gleichen Rechten.»

B maHHBIX mpuMepax THUIEPOOIM3HPOBAH Macco-
BBIIl ajpecar OJaroJapHOCTH, NPEyBEIMYEHbl CaMH
cyonektal stekcemoii Millionen, npu sTom nauHas nek-
ceMa yIoTpeOiseTcs: Kak B CAMOCTOSTEIIFHOM 3HAUYCHHH,
TaK W KaK KOJMYCCTBCHHAs XapaKTEPHCTHKA B COYCTa-
uum ¢ Deutsche i deutscher Volksgenossen, rmep-
Gonmm3upyeTcss KOJMYECTBEHHBIH NPH3HAK —ajapecara
M TaK MaKCHUMaJbHO BBIICJICHHOTO  IpHiIaraTejlbHbIM
unzihlige (Oecumcrnennsie). Takke BcTpeyaroTCs
Hunderttausenden und Hunderttausenden deutscher
Frauen u 1. 1. TeM caMbIM aBTOp HAMEPEHHO JEMOHCT-
pHpYeT, KaKk Ba)KHbI €My BCE IPE/ICTABUTENIN CBOETO Ha-
poaa, U BHYIIAET U HABA3BIBACT MBIC/Ib, YTO HaA CaMOM
Jielie  CTOPOHHHMKOB €r0 MOJIMTHYECKOI0 PEXHUMa Tak
MHOT'0, YTO X HEBO3MO)KHO TTOCUUTATh, U KXKIBIN J0J-
JKEH CTaTh OTBETCTBEHHBIM WICHOM 3TOTO JIBHIKEHUS,
4TOOBI OBITH B pAnax Tex, komy A. ['mriep BbIpaxaer
CBOIO NPH3HATENBEHOCTD (Pedb TaKKe MIET O «BOBJIEYE-
HHUHU B CBOM KpyI»).

Taxke MOXXHO TNPOCHETUTH THIIEPOOIN3AINIO B
caenytomem npumepe: «Dall wir heute so hier stehen
konnen und diese Tage so zu feiern vermogen,
VERDANKEN wir der unendlichen Tatkraft, dem
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EnaeodapHocmb 8 nosumuYeckou KOMMYHUKayuu
KakK cpedcmso MaHunynsayuu u cyseecmuu

unendlichen FleiB, der unendlichen Arbeit unseres
Volkes.», tme kpome mnpeyBenmmdenus unendlichen
(OeckoHEYHBIN) MOMOJIHUTENBFHO HCIONB3yeTcs (Kak
CYITECTUBHBINH) IPUEM MOBTOpa 3TOTrO IpHJIararelib-
HOTO.

B cnenyromux pedyeBbIX OTpBIBKaxX, B KOTOPBIX
aKTyallu3upyeTcs OJarolapHOCTh, THIEPOOIU3UPY-
I0TCS TTOBOJIBI OJIAr0JJAPHOCTH, CAMBIMH YacCTBIMH JICK-
ceMaMH B KOTOpPHIX BBICTynaroT Arbeit, Verdienste n
Treue. [TonuTrk HAMEPEHHO UCIIONB3YET MMEHHO 3TH
MOBOABI OJlarofapHOCTH Kak OceHe(aKTHBHBIC dHarie
BCET0 B CBOMX OOPAIICHUSAX, TEM CAMBIM OH BBIJIEISET
X KaK NPHOPUTETHbIE 3a]a4M I BCETO HEMEIIKO-
ro Hapo/a (paboTa 1 NPeIaHHOCTh PEKUMY):

«Fir die in selbstloser, hingebender Pflich-
ttreue geleistete Arbeit des vergangenen Jahres
SPRECHE ich euch meinen DANK und meine Aner-
kennung AUS.»

OOHapy»XeHbl TaKkXKe CIIeAYIOIINe CTUMYIbI Oia-
wahrhaft groBien Verdienste, Jede wirkliche Anre-
gung, jede wirkliche Mitarbeit, fiir Ihre hervorra-
gende Tat wumu «Ich wiirdige diese Bereitwilligkeit
durchaus und DANKE Ihnen hierfiir» u T. 1. ITomumo
Ka4eCTBEHHBIX JIUTETOB, KOTOPHIC YIMOTPEOISIIOTCS ¢
MOJadbHBIMU HapeuyusMu iberaus grofen, wahrhaft
grofen, CTOMT OOpaTHTh BHUMAHHE HA OCTAJILHBIC
JEMKTUYECKHE 3JIEMEHTHI, oOnajaroimue OoJIbIION
MOTEHUUAJbHON BO3JEHCTBYIOIIEH CEMaHTHUKOH, Ha-
npumep, jede/lhre.

Cdepa neiikcrca BKIFOYACT: yKa3aHHE Ha y4acT-
HUKOB PEYEBOr0 akKTa (pOJEBOW JEHKCUC) — TOBOPS-
mero W anpecata (Tak HasblBaeMble Ich-meiikcuc u
Du-neiikcuc, mo K. Bpyrmany u K. JI. Bronepy), BHI-
pakaeTcs pa3TUYHBIMU BHIAMH MECTOMMEHHI;, yKa-
3aHHE Ha MPEIMET peud; yKa3aHHWe Ha CTEIeHb OTAa-
néuHoctn  obbekta  BbickassiBanus  (Der/Jener-
JIEHKCHC), BBIpAXKAETCsl yKa3aTeNbHBIMH MeECTOMMe-
HUAMHA 1 YaCTULAMU; YKa3aHHUEC Ha BPEMEHHYIO U IIPO-
CTPAHCTBEHHYIO JIOKAJIM3aIMI0 coobimaemMoro (akra
(XpoHOTOITMYECKUH JEHKCHUC), BBIPAXKAETCSI MECTO-
VMEHHBIMH Hape4yusIMH, HaIpHUMep, 30echb, celuac.
B peuax A. T'mtiepa HaOmromaercsl BBICOKasl CTETICHBb
yIOTpeOJICHHsT TAKUX 3J1eMEeHTOB. OHH HCHOJIB3YIOTCS
B Ka4eCTBE PHUTOPHUYECKOTO NpHeMa — OOpamieHus K
ayJIUTOPHUH, — B KOTOPOM TOJINTHK ITBITAETCS BHYIIHTh
ajipecaHTaMm, 4TO OH pa3JieNisieT MHEHNE CBOMX CIIyIlIa-
teneil. ['1aBHast poib B 3TOM aKTe MaHMIYJISIIUU OT-
BeJleHa JEHKTUKY «MBI», CollepKalieMy B cebe 3Hade-
HUE «COJMIAPHOCTI (€IUHEHU):

«Am Tage des Abschlusses des Jahres der natio-
nalsozialistischen Revolution muf3 ich Thnen, mein
lieber HeB, aus meinem ganzen Herzen heraus fiir die
so iiberaus groBen Verdienste DANKEN, die Sie
sich um die Bewegung und um das deutsche Volk
erworben haben.»

«Am Abschluf} des Jahres der nationalsozialistis-
chen Revolution dringt es mich daher, Thnen. mein
lieber Doktor Goebbels, fiir dic wahrhaft grofien
Verdienste ZU DANKEN, die Sie sich um die natio-

nalsozialistische Bewegung, ihren Sieg und damit um
das ganze deutsche Volk erworben haben.»

Baxxneiniel CUCTEMHON XapaKTEPUCTUKON TOTa-
JUTAPHOTO PEXHMMa SBIISACTCS TMPHOPUTETHAS POJIb
U/ICOJIOTUYECKOTO BO3JCHUCTBHS, IPUMEHEHHE pas-
JIUYHBIX (POPM HACOJIOTUUCCKOTO MAHHITYJIUPOBAHHMS.
[TosTOMy B 3aKitOoueHHE XOTEJIOCh OBl PAacCMOTPETh
HICOIOTHIECKHAN acmekT OmaromapHoctH. Kak OpuTO
yKa3zaHO paHee, aruTalys — 3TO 00s3aTelbHBIH KOM-
MTOHEHT TOJIMTHYECKOTO HICOJOTHIECKOTO Kypca, KO-
TOPBI  OCYIIECTBIIACTCS TOCPEICTBOM JIO3YHTOB.
JIMHTBUCTHI OOBIYHO TIPOSBISIOT HHTEPEC K JIO3YHTaM
B CBSI3U C M3yUeHHEM (PEHOMEHA TOTAIUTAPHOTO S3bI-
ka (Klemperer, 1982; T'emnep, 1994; I'moBuHBCKUH,
1996; Knemnepep, 1998; Jlerun, 1998; Becker, 2001;
Fix, 2008, Banbtep, 2016 u 1p.), KOTOpBIHA cnoco6cT-
ByeT (DOPMHPOBAHMIO OCOOOr0, HAEOJOTMYECKH 3a-
JAHHOI'O MBIIIJIICHUA. .HO3yHF — «BU3UTHAasA KapTOYKa»
MTOJTUTHKA, TAPTHH WA COIUANIBHON IPOTPaMMBIL; 3TO
KpaTkast 1 éMKas (pa3za (crrocoOHas BBHIIOTHATH 3a/1a-
4y IPUBJICYCHUSI BHUMAaHU), COAEPIKaIlas OCHOBHYIO
UICI0, KOTOPYIO HEOOXOAWMO IOHECTH IO ajapecara
[4, c. 39]. K ocHOBHBIM coaepKaTeIbHbIM XapaKTepH-
CTHKaM JIO3yHTa OTHOCSTCS: TeMaTHYecKas OIHO]O-
KYCHOCTb, MaKCHUMaJIbHAasA JSKCIUNIMOUTHOCTHL B BbIpa-
YKEHUH UJEH, 311000JHEBHOCTh COJIEP)KaHHMsI, aKCHOJIO-
THYECKash MapKUPOBAHHOCThb, KOTOpAs MPOSBISIETCS
KaK MJIe0JIOTHYeCKas 3a/1aHHOCTh, SMOLIMOHAILHOCTb.

A. T'utnep ucnonp3oBan 6j1arofapcTBEHHBIE JIO-
3YHI'H, MAHUITYJIUPYSd COBHAHUEM J'IIO}:[CI71 " BHYIIass UM
OCHOBHBIC JOTMAaThl IPOBOANMON TIOJHTHKU H TO0Y-
JKJIast UX K OTpeJIeNIeHHBIM JeicTBus. Vcnonp3ys Ona-
TOJapHOCTh, OH UMIUTUIIUTHO MaHUITYJIHPOBAT YeIIO-
BEUYCCKUM CO3HAHUEM:

— «Die einzigartige GroBe des Erfolges ist fiir
euch alle die grofite Anerkennung. DIE RETTUNG
DES VATERLANDES ABER WIRD DEREINST
EUER DANK SEIN.»

— « Ich DANKE euch fiir euere treue Pflich-
terfillung. Gehorcht auch im Neuen Jahr der ewigen
Losung: ALLES FUR DEUTSCHLAND!

— «Und Gott sei Dank, WIR SIND HEUTE
AUCH STARK GENUG, UM UNS SELBST
SCHUTZEN ZU KONNEN!...»

— «So SPRECHE ich euch denn als des deutschen
Volkes Fiithrer und des Reiches Kanzler im Namen
aller Deutschen, deren Sprecher ich in diesem Augen-
blicke bin, DEN DANK der Nation AUS und
VERSICHERE EUCH des Gliickes, das uns in dieser
Stunde bewegt, da IHR NUN WIEDER BEI UNS
SEIN WERDET ALS SOHNE UNSERES VOLKES
UND BURGER DES NEUEN DEUTSCHEN
REICHES!».

OCHOBHBIMH HJICSIMH JIO3YHTOB B KOMMYHHKa-
TUBHBIX aKTax OJIarOJapHOCTU BEICTYIAIOT HUICS CO3-
()CZHM}Z ((HO(?OTJ)) FepMaHuu, HUOCA cnacernus u 3aujumaosl
Poounvt, 6cé ona I'epmanuu, unes abcoaromuou eep-
HOCMU U NPeOaHHOCmu, UNeST UCNOTHEHUs 00n2d Nne-
peo giopepom u cmparoii. B OCHOBHOM 3TH JIO3YHTH,
oTpaxkaromue (yHIAMEHTalIbHBIE KaTeTOPHH, Ha-
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mpaBieHbl: 1) Ha nojaMeHy mnoHsTud «PomuHa —
A.Twutnep u ero NOJIUTUYECKUN PEKUM»; 2) TO, UTO
CIyXEHHE PEXHMY COMNPSIKEHO C HUACH CUacCThs;
3) BHyIIEHHE HJEU U J0Jra ObITh BEPHBIM U MpEIaH-
HBIM. B 3TuX Jj03yHrax 0iarofapHOCTh Kak pedycBas
TAaKTUKAa TO3UTUBHOTO MO3UIIMOHUPOBAHUS M TAKTHUKA
KOHCTPYHpPOBAHHS HaALENH (CBEPXIENN) BIUICTEHA B
olmryro crparermro camorpeseHranuu A. ['uriepa,
CTpaTeTHIo Ipe3eHTaun oy aymero ['epmanui.

Cpenn OCHOBHBIX pEUYEBHIX HHCTPYMEHTOB B
0oprbE 3a BIACTH C IENBI0 BO3ACHCTBIS HA MacCOBOE
CO3HaHME JIIOJIeH MOJUTHIYECKUM JuaepoM [ epmaHuun
B 30-¢ roJibl KOMMYHHUKATUBHEIN aKT OJIar0oapHOCTH
MPUMCHSJICS KaK TAKTHUKA JUJIS peau3aliyd MaHHITY-
JSIUMOHHBIX W MPE3EHTAIIMOHHBIX CTpaTeruii, cTparte-
Tl CO3JIaHWsl PETPOCHEKTUBBHl TO3UTUBHOTO TPO-
[IJIOTO M MEPCIEKTUBBI CBETIOTO OyIyIEero, crpate-
run  runepOonmzanuu  (IpeyBeIHMYeHUE Kacaloch
agpecaHTa, ajapecara, Macmrada akKTyalu3upyeMoit
OnmaromapHocTd U e€ MoBoja). BEISIBICHBI BhICOKas
CTEIICHh CMEIICHHS MOJUTHYECKOTO IUCKypca C pe-
JUTAO3HBIM (OJIaroAapHOCTh BBICIIUM CHJIAM) U HC-
MOJTb30BaHNE WHTCHIUU OJaroZapHOCTH B arWTalld-
OHHBIX JIO3YHTaX, IPU 3TOM 0JIATOJJAPHOCTb SIBJISACTCS
CpPEACTBOM BHYIIEHUS, CPEICTBOM MaHUIYJISIUH
OOIIICCTBCHHBIM CO3HAHUEM U CPEICTBOM MOOYKIe-
HUS K AeUCTBUSAM. Tak Kak KOMMYHUKATHUBHBIE aKThl
6J1aroapHOCTH — ATO AKTHI MO3UTHBHOM OIEHOYHO-
CTH, TO TIPHU €r0 Pean3aliu OKUJAETCS TMOBBIIIEH-
HBI YPOBEHb BHUMAHUS U OBEPHUS CO CTOPOHBI aj-
pecaTa, TakuM 00OpPa30M CTAaHOBUTCS IIPOIIE OCYIIE-
CTBJSITh PEUYEBOE BO3JCICTBHE, BHYIIAas OCHOBHBIC
WICH, MPOIIe MaHUITYJIHPOBATH CO3HAHWEM, IOJIMeE-
HSISL MJIE0JIOTHYECKHE aCIIEKTHI C HEraTMBHOM KOHHO-
Talueil Ha 0oJiee MOJIOKUTEIbHEIC.
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GRATITUDE IN POLITICAL COMMUNICATION
AS A MEANS OF MANIPULATION AND SUGGESTION

O.W. Zaprudskaya, olgaminjailo@mail.ru

Lesgaft National State University of Physical Education, Sport and Health,

St. Petersburg, Russian Federation

This article deals with studying political ideological discourse and the communicative act of grati-
tude as a means of speech impact in Germany in the 1930s. The communicative act of gratitude was of-
ten used in German political communication as an etiquette tactic of general conventional strategy, but it
was not considered in ideological discourse as a means of propaganda and agitation. The most important
characteristic of a totalitarian regime is the role of ideological influence, the use of various forms of
ideological manipulation. The article analyzes the tactic of gratitude in political discourse as a means of
manipulation and suggestion. We proved that the communicative act of gratitude pursues the strategies
of manipulation and presentation, strategies aimed at creating the positive image of the past and the fu-

ture, hyperbolization.

Keywords: linguistic manipulation, political ideological discourse, pragmatics of gratitude, com-
munication strategy, manipulation, suggestion.
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